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Pouzitie vyrobku

Vas$ parny mop Black & Decker je uréeny na dezinfekciu
a Cistenie lakovanych povrchov tvrdych driev, vrstvenych
dosiek, linolei, vinylovych a keramickych obkladov,
kamennych a mramorovych podlah a kobercov. Tento
vyrobok je ur€eny iba na spotrebitelské pouzitie v do-
mécnostiach.

A Varovanie! Pred pouzitim tohto vyrobku
si riadne precitajte prirucky tykajice sa
@ bezpecnosti, idrzby a oprav.
Pred pouZzitim tohto vyrobku si pozorne prestu-
duijte cely tento navod na obsluhu.
Popis
Toto naradie sa sklada z niekolkych alebo zo vSetkych
nasledujucich Casti.
Hlavny vypina¢
Odistovacie tlacidlo
Hlavny vypina¢

1
2

3

4. Parnadyza

5. Ruény parny Cisti¢
6

7

8

9

Tlacidlo funkcie Autoselect™
Viecko plniaceho otvoru
Nadrzka na vodu
. Parny mop
10. Rukovat
11. Parna hlavica
12. Cistiaca podlozka parnej hlavice
13. Prichytka kabla na rukovati
14. Nastavec na koberce
15. Spodna prichytka privodného kabla
16. Horna prichytka privodného kabla

Zostavenie

Varovanie! Pred vykonanim nasledujucich operacif
sa uistite, ¢i je zariadenie vypnuté, &i je odpojené od
zdroja napatia, Ci je vychladnuté a ¢i neobsahuje Ziadne
zvy$ky vody.

Nasadenie rukoviti (obr. A)

¢ Nasurite spodnu €ast rukovati (10) do hornej Casti
tela mopu (9) tak, aby doslo k riadnemu zaisteniu.
Sipka na rukoviti (10) by mala byt zarovnana
s hornou &astou parného mopu (9).

Nasadenie parnej hlavice (obr. B)

¢ Nasurite spodnu ¢ast tela parného mopu (9) do par-
nej hlavice (11) tak, aby doslo k riadnemu zaisteniu.

¢  Parnahlavica mdzZe byt z tela parného mopu zlozena
po stlaceni uvoltiovacieho tlacidla parnej hlavice (19)
a po zlozZeni tela mopu (9) z parnej hlavice (11).

Nasadenie ruéného parného cisti¢a (obr. C)

¢ Uchopte zadnu ¢ast tela parného mopu (9). Zatlacte
ruény parny Cisti¢ (5) riadne do tela parného mopu
(9) tak, aby doslo k riadnemu zaisteniu.

Upozornenie! Vzdy sa uistite, ¢i doSlo k rozsvieteniu

kontrolky na rukovati, o potvrdzuje riadne usadenie

Cisti¢a v mope.

Varovanie! Pred usadenim ru¢ného parného distica
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do parného mopu skontrolujte, ¢i je na parnej dyze (4)
usadené tesnenie (26, obr. J). Ak doslo k strate alebo
autorizovany servis. V takom pripade toto zariadenie
nepouzivajte.

Vybratie ruéného parného ¢isti¢a (obr. C)
¢ Stlacte uvolfiovacie tlacidlo (20) a vyberte ruény
parny Cisti¢ (5) z tela parného mopu.

Nasadenie Cistiacej podlozky (obr. D)

Vymenné gistiace podlozky si mozete zakupit' u autori-

zovaného predajcu Black & Decker:

Cistiaca podlozka na parnej hlavici (12) - kat. ¢&.

FSMP20-XJ.

¢ Polozte ¢istiacu podlozku (12) na podlahu tak, aby
bola rychloupinacia strana otocena nahor.

¢  Pritlacte zlahka parny mop dole na €istiacu podloZku
(12).

Upozornenie! Ak nebudete s parnym mopom pracovat,

vzdy ho odkladajte s nasadou rukovati (10) vo zvislej

polohe a uistite sa, €i je parny mop vypnuty.

Vybratie Cistiacej podlozky (obr. E)

Upozornenie! Pri vymene ¢istiacej podlozky vasho mopu

vzdy noste vhodnu obuv. Nenoste papuce alebo obuv

s otvorenou $pickou.

¢ Vratte rukovat (10) do zvislej polohy a vypnite parny
mop.

¢  Pockajte, pokym nedojde k uplnému vychladnutiu
parného mopu. (priblizne pat minut)

¢ Sliapnite $pickou topanky na vystupok pre zlozenie
Cistiacej podlozky (21) a pevne ho prisliapnite.

¢ Zdvihnite parny mop z podlozky.

Upozornenie! Ak nebudete s parnym mopom pracovat,

vzdy ho odkladajte s nasadou rukovéti (10) vo zvislej

polohe a uistite sa, ¢i je parny mop vypnuty.

Plnenie nadrzky vodou (obr. F)

Tento parny Cisti¢ je vybaveny systémom, ktory brani

usadzovaniu vodného kamefia, 8o pomaha predizit

Zivotnost tohto Cisti¢a.

Poznamka: Nadrzku na vodu naplite Cistou vodou

z vodovodného kohutika.

Poznamka: V oblastiach s velmi tvrdou vodou sa odpo-

ru¢a pouzit vodu deionizovanu.

¢ Vyklopenim viecka plniaceho otvoru smerom dole
otvorte plniaci otvor (7).

¢ Naplite nadrzku (8) vodou.

Varovanie! Nadrzka na vodu méa objem 0,36 I.

¢ Zavrite vie€ko plniaceho otvoru (7).

Poznamka: Uistite sa, ¢i je vieCko plniaceho otvoru

riadne zaistené.

Poznamka: NepouZzivajte v tomto parnom mope chemic-

ké Cistiace prostriedky.

Nasadenie nastavca na koberce (obr. G) (Iba
na pouzitie na koberce)

¢ Polozte nastavec na koberce na podlahu.

¢ Pripevnite k mopu Eistiacu podlozku.



¢  Mierne pritlacte parny mop dole na nastavec na

koberce (14), aby doslo k jeho riadnemu zaisteniu.
Upozornenie! Ak nebudete s parnym mopom pracovat,
vzdy ho odkladajte s nasadou rukovéti (10) vo zvislej
polohe a uistite sa, €i je parny mop vypnuty.

Zlozenie nastavca na koberce (obr. G)

Upozornenie! Pri vymene nastavca na koberce na

vasom mope vzdy noste vhodnu obuv. Nenoste papuce

alebo obuv s otvorenou $pickou.

¢ Vratte rukovat (10) do zvislej polohy a vypnite parny
mop.

¢ Pockajte, pokym neddjde k uplnému vychladnutiu
parného mopu. (priblizne pat minut)

¢ Sliapnite $pi¢kou topanky na vystupok pre zlozenie
nastavca na koberce (22) a pevne ho prisliapnite.

¢ Zdvihnite parny mop z nastavca na koberce (14).

Upozornenie! Ak nebudete s parnym mopom pracovat,

vzdy ho odkladajte s nasadou rukovati (10) vo zvislej

polohe a uistite sa, ¢i je parny mop vypnuty.

Nasadenie hadice a prislu$enstva na ruény
parny cisti¢ (obr.Hal)

Varovanie! Pred kazdym pouzitim skontrolujte tesnenie
(26) na parnej dyze (4) a na hadici (27). Ak doslo k strate
alebo k poskodeniu tohto tesnenia, kontaktujte, prosim,

riadenie nepouzivajte.

Nasadenie hadice (obr. H)

¢  Stlacte prichytky (28) na oboch stranach hadice (27).
¢ Nasurite hadicu (27) na parnu dyzu (4) a uvolnite

prichytky (28).

Délezité! Pred pouzitim ruéného parného Cgistia sa
uistite, ¢i je hadica (27) bezpe¢ne upevnena. Ak docha-
dza v spoji hadice k unikom pary, hadica nie je spravne
nasadena. Nechajte ¢isti¢ vychladnut a nanovo nasadte
hadicu.

Nasadenie nastavitelnej parnej dyzy (obr. I)

¢  Stlacte prichytky (30) na oboch stranach nastavitel-
nej parnej dyzy (31).

¢ Nasunte nastavitelnt parnd dyzu na parnu dyzu (4)
alebo na hadicu (27) a uvolnite prichytky (30).

Délezité! Pred pouzitim ruéného parného Cistic¢a sa uisti-

te, €i je nastavitelna parna dyza (31) bezpec€ne upevnena.

Ak dochadza v spoji nastavitelnej parnej dyzy k unikom

pary, tato dyza nie je spravne nasadenda. Nechajte Cisti¢

vychladnut' a nastavitelnd parnd dyzu nanovo nasadte.

Nasadenie iného prislusenstva (obr. H)

¢  Zarovnajte vystupky na hadici s drazkami na prislu-
Senstve.

¢ Nasadte prislusenstvo (29) na hadicu (27) a otoCte
prisluSenstvo proti smeru pohybu hodinovych ruci-
Ciek tak, aby doslo k jeho zaisteniu.

Poznamka! Nastavitelna parna dyza moéze byt pouzita

bez hadice a méze byt nasadena priamo na parnu

dyzu. VSetko dalSie prislusenstvo musi byt pri pouziti

nasadené na hadici.

Odobratie hadice a prisluSenstva (obr. Ha l)
Varovanie! Parna dyza, nastavitelna parna dyza, hadica
a prisluSenstvo su pocas pouzitia CistiCa horuce. Pred
zloZenim nechajte Cisti¢ a kazdé prislusenstvo riadne
vychladnut.

Odobratie prisluSenstva (obr. H)

¢ Otocte prisluSenstvo (29) v smere pohybu hodino-
vych ruciciek a potom toto prisluSenstvo odoberte
z hadice (27).

Odobratie hadice (obr. H)
¢  Stlacte prichytky (29) na oboch stranach hadice (27)
a odoberte hadicu z parnej dyzy (4).

Odobratie nastavitelnej parnej dyzy (obr. I)
¢  Stlacte prichytky (30) na oboch stranach nastavitel-
nej parnej dyzy (31) a odoberte ju z parnej dyzy (4).

Pouzitie

Délezité! Toto zariadenie zabije 99,9 % baktérii a cho-
roboplodnych zarodkov, ak sa pouziva podla pokynov
uvedenych v tomto navode na obsluhu, s podlozkou
z mikrovlakien a suvisle 90 sekund.

Zapnutie a vypnutie (parny mop)
¢  Akchcete zariadenie zapnut, stlacte hlavny vypina¢
(1). Parny mop sa rozohrieva priblizne 15 sekund.
Poznamka: Ak je parny mop zapnuty prvykrat, nadrzka
na vodu sa sfarbi do ¢ervena. Hned ako je parny mop pri-
praveny na pouzitie, nadrzka na vodu sa sfarbi na modro.
¢  Akchcete parny mop vypnut, stlacte hlavny vypinac
(1).
Upozornenie! Nikdy neponechavajte parny mop v pre-
vadzke na jednom mieste dlhSiu dobu. Ak nebudete
s parnym mopom pracovat, vzdy ho odkladajte s nasadou
rukovati (10) vo zvislej polohe a uistite sa, ¢i je parny
mop vypnuty.
Upozornenie! Po pouziti parny mop vzdy vyprazdnite.
Poznamka: Po prvom naplneni nadrzky alebo v pripade
doplnenia po Uplnom spotrebovani vody bude na vytvo-
renie pary nutny ¢as az 45 sekund.

Technolégia Autoselect™ (obr. J)

Tento parny mop je vybaveny tlacidlom Autoselect™ (6),
ktoré zobrazuje rézne typy Cistenia. Pouziva sa na volbu
spravneho prevadzkového rezimu pre urdity druh Gistenia.
Pri pouziti funkcie Autoselect™ zvolte stlaenim tlacidla
(6) jednu z nasledujucich aplikacii. Drzte stlacené tlacidlo,
pokym nebude zvolena pozadovana aplikacia:

i

<\

l

| M!is@ Drevo/Vrstvena doska

Kameri/Mramor

Dlazdice/Vinyl

ob,

Parny mop zvoli pre dané Cistenie spravne mnozstvo
pary.



Poznamka: Pred pouZitim parného mopu sa vZdy uistite,
¢i bola vykonana spravna volba. Parny mop si bude vzdy
pamatat posledny rezim, aky bol zvoleny.

Silnejsi prud pary (obr. J)

Tento parny mop je vybaveny tlagidlom uvolfiujicim

prad pary, ktory pomaha odstrafiovat odolné nedistoty

alebo Skvrny.

¢ Pripraci s parnym mopom stlacte toto tlacidlo (25),
aby doslo k zvySeniu vykonu.

Poznamka: Prud pary bude vychadzat minimalne po-

¢as 10 sekund a potom sa parny mop vrati k pévodne

zvolenej aplikacii.

Zapnutie a vypnutie (ruény parny cistic)

(obr. K)

¢ Akchcete zariadenie zapnut, stlacte hlavny vypina¢
(1). Tento ruény parny &isti¢ sa zahrieva na prevadz-
kovu teplotu priblizne 15 sekund.

Poznamka: Ak je ruény parny cisti¢ zapnuty prvykrat,

nadrzka na vodu sa sfarbi do ¢ervena. Hned ako je

ruény parny Cisti€ pripraveny na pouzitie, nadrzka na

vodu sa sfarbi modro.

¢ Zdvihnite poistku (2) a stlacte hlavny vypina¢ (3).
Po niekolkych sekundach sa vytvori para.

¢ Ak chcete pristroj vypnut, uvolnite hlavny vypinaé
(3) a potom stlacte tlagidlo zapnuté/vypnuté (1).

Upozornenie! Po pouziti parny €isti¢ vzdy vyprazdnite.

Upozornenie! Para sa méze vytvarat aj kratko po uvolne-

ni hlavného vypinaca (3), to je normalne. Pred zlozenim

akéhokolvek prislusenstva pristroj vypnite a pockajte na

jeho vychladnutie.

Rady na optimalne pouzitie

VSeobecné

Upozornenie! Nikdy nepouzivajte parny mop bez upev-

nenegj Cistiacej podlozky.

¢  Pocas pouzitia parného mopu mézete vyuzit prichyt-
ku privodného kabla (13), ktora zaisti, Ze sa kabel
nebude nachadzat v pracovnom priestore.

¢  Pred pouzitim parného mopu podlahu vzdy vysajte
alebo zamette.

¢ Najjednoduchsi spdsob pouzitia mopu je sklonenie
rukovati v uhle 45° a pomalé Cistenie malej plochy.

¢ Nepouzivajte v parnom mope chemické Cistiace
prostriedky. Pri odstrariovani odolnych necistét z vi-
nylovych krytin alebo linolea mézete pred pouzitim
parného mopu pouzit' tlagidlo na prud pary alebo
mozete vykonat predbezné Gistenie saponatom
a vodou.

Cistenie parnym mopom

¢ Nasadte ru¢ny parny cisti¢ (5) do tela parného mopu
9).

¢ Polozte Cistiacu podlozku (12) na podlahu tak, aby
bola rychloupinacia strana otocena nahor.

¢  Pritlacte zlahka parny mop dole na €istiacu podloZku
(12).

¢  Pripojte mop k elektrickej sieti.

¢ Stlacte hlavny vypinac (1). Parny mop sa rozohrieva
priblizne 15 sekund.

¢ Pomocou tlacidla Autoselect™ (6) zvolte nastavenie
pozZadovaného Cistenia.
¢ Pritiahnutim rukovati (10) smerom dozadu aktivujete
Cerpadlo pary. Po niekolkych sekundach zaéne
z parnej hlavice vychadzat para.
Poznamka: Po prvom naplneni nadrzky alebo v pripade
doplnenia po Uplnom spotrebovani vody bude na vytvo-
renie pary nutny ¢as az 45 sekund.
¢  Skor ako sa para dostane do Cistiacej podlozky,
potrva to niekolko sekund. Teraz bude parny mop
zlahka kizat po dezinfikovanom/gistenom povrchu.
¢  Pomaly parnym mopom pohybujte po podlahe do-
predu a dozadu tak, aby bolo kazdé miesto dokladne
vyCistené.
Poznamka: Pocas pouzitie mozete parné cerpadlo
vypnat nastavenim rukovati do zvislej polohy. Tato
prakticka funkcia vdm umozni na kratko odlozit' parny
mop bez vypnutia na odkladaciu podloZku, aby ste mohli
premiestnit jednotlivé kusy nabytku a aby ste potom mohli
pokracovat v ¢isteni bez vypnutia mopu.
¢  Poskonceni prace s parnym mopom vratte nasadu
rukovati (10) do zvislej polohy a mop vypnite. Pockaj-
te, pokym parny mop Uplne nevychladne. (priblizne
pat minut)
Upozornenie! Sledovanie mnozZstva vody v nadrzke
je velmi dblezité. Ak chcete doliat vodu do nadrzky
a pokracovat v dezinfekcii/Cisteni, vratte rukovat (10)
do zvislej polohy a vypnite parny mop. Odpojte parny
Cisti¢ od sietovej zasuvky a naplrite nadrzku (8) vodou.
Upozornenie! Nikdy neponechavajte parny mop v pre-
vadzke na jednom mieste dlhSiu dobu. Ak nebudete
s parnym mopom pracovat, vzdy ho odkladajte s nasadou
rukovati (10) vo zvislej polohe a uistite sa, ¢i je parny
mop vypnuty.

Obnova kobercov

¢  Polozte Cistiacu podlozku (12) na podlahu tak, aby
bola rychloupinacia strana otoena nahor.

¢  Pritlacte zlahka parny mop dole na Cistiacu podlozku
(12).

¢  Polozte nastavec na koberce (14) na zem.

¢ Mierne pritlacte parny mop dole na nastavec na
koberce (14), aby doslo k jeho riadnemu zaisteniu.

¢ Pripojte mop k elektrickej sieti.

¢ Stladte hlavny vypina¢ (1). Parny mop sa rozohrieva
priblizne 15 sekund.

¢ Pomocou tlacidla Autoselect™ (6) zvolte nastavenie
Drevo/Vrstvena doska.

¢ Pritiahnutim rukovati (10) smerom dozadu aktivujete
Cerpadlo pary. Po niekolkych sekundach zacne
z parnej hlavice vychadzat para.

Poznamka: Po prvom naplneni nadrzky alebo v pripade

doplnenia po uplnom spotrebovani vody bude na vytvo-

renie pary nutny ¢as az 45 sekund.

¢ Pomaly tlacte parny mop po koberci dopredu a do-
zadu tak, aby bolo kazdé miesto dokladne oCistené.

Poznamka: Pocas pouzitie mézZete parné ¢erpadlo

vypnut nastavenim rukovati do zvislej polohy. Tato

prakticka funkcia vdm umozni na kratko odlozit' parny

mop bez vypnutia na odkladaciu podlozku, aby ste mohli

premiestnit jednotlivé kusy nabytku a aby ste potom mohli

pokracovat v Cisteni bez vypnutia mopu.



¢  Poskonéeni prace s parnym mopom vratte nasadu
rukovati (10) do zvislej polohy a mop vypnite. Pockaj-
te, pokym parny mop Uplne nevychladne. (priblizne
pat’ minut)
Upozornenie! Ak dochadza k Uniku pary zo spoja medzi
ruénym parnym &isticom a telom parného mopu, vypnite
mop a odpojte jeho privodny kabel od elektrickej siete.
Nechajte mop vychladnut. Vyberte ruény parny Cisti¢
z tela parného mopu. Skontrolujte tesnenie (26) na parnej
dyze (4) a na hadici (27) (obr. H). Ak doslo k strate alebo
k poskodeniu tohto tesnenia, kontaktujte, prosim, najblizsi
autorizovany servis. V takom pripade toto zariadenie ne-
pouzivajte. Ak je tesnenie v dobrom stave, nasadte ruény
parny Cisti¢ spat do tela parného mopu a skontrolujte, ¢i
je riadne usadeny.
Upozornenie! Sledovanie mnoZstva vody v nadrzke
je velmi dolezité. Ak chcete doliat vodu do nadrzky
a pokracovat v dezinfekcii/Cisteni, vratte rukovat (10)
do zvislej polohy a vypnite parny mop. Odpojte parny
Cisti¢ od sietovej zasuvky a naplrite nadrzku (8) vodou.
Upozornenie! Nikdy neponechavajte parny mop v pre-
vadzke na jednom mieste dlhSiu dobu. Ak nebudete
s parnym mopom pracovat, vzdy ho odkladajte s nasadou
rukovati (10) vo zvislej polohe a uistite sa, ¢i je parny
mop vypnuty.

Po pouziti (obr. L a M)

¢ Vratte rukovat (10) do zvislej polohy a potom parny
mop vypnite.

¢ Pockajte, pokym nedojde k uplnému vychladnutiu
parného mopu. (priblizne pat minut)

¢ Odpojte privodny kabel parného mopu od sietovej
zasuvky.

¢ Vyprazdnite nadrzku na vodu (8).

¢  Odstrante Cistiacu podlozku (12) a omyte ju, aby bola
pripravena na dalSie pouzitie. (Riadte sa pokynmi
vyznac¢enymi na Cistiacej podlozke).

¢ Navirite privodny kabel okolo prichytiek (15 a 16).

Poznamka: Horna prichytka kabla (16) méze byt nato-

¢ena, aby bolo ulah&ené zlozZenie navinutého kabla pri

dalSom pouZziti.

¢ Upevnite privodny kabel pomocou prichytky kabla
(32) v blizkosti zastrcky.

Poznamka: Ak bude rukovat (10) vo zvislej polohe a ak

bude privodny kabel uhladne omotany okolo prichytiek

(15 a 16) a ak bude zaisteny v prichytke kabla (32), parny

mop bude stat bez dalSej opory. Alternativne je mozné

pouzit zavesny drziak (33), ktory je su€astou rukovati

(34) a vdaka ktorému mozZete va$ parny mop zavesit

na vhodny hak na stene. Vzdy sa uistite, ¢i Vas hak na

stenu bezpe¢ne unesie hmotnost tohto parného mopu.

Pouzitie ruéného parného cistica

¢ Nasadte na Cisti¢ pozadované prislusenstvo.

¢ Pripojte ruény parny Cistic k elektrickej sieti.

¢  Stlacte hlavny vypina¢ (1). Tento ruény parny Cisti¢
sa zahrieva na prevadzkovu teplotu priblizne 15
sekund.

¢ Zdvihnite poistku (2) a stlacte hlavny vypina¢ (3),
aby doslo k aktivacii Cerpadla pary. Po niekolkych
sekundach za¢ne z hlavice vychadzat para.

Poznamka: Po prvom naplneni nadrzky alebo v pripade

doplnenia po uplnom spotrebovani vody bude na vytvo-
renie pary nutny ¢as az 45 sekund.
Poznamka: Pocas pouZitia Cisti¢a moZete parné ¢erpadio
vypnut uvolnenim spustacieho spinaca. Tato prakticka
funkcia vdm umozni nakratko odlozit' parny Eistic na
odkladaciu podlozku, aby ste mohli premiestnit jednotlivé
kusy nabytku a aby ste potom mohli pokracovat v Cisteni
bez vypnutia Eistica.
¢  Hned ako dokonéite pracu s tymto ruénym parnym
Cisticom, uvolnite spustaci spinac (3), vypnite parny
Cisti¢ a odpojte napajaci kabel od sietovej zasuvky.
Pred uloZenim pockajte, kym neddjde k uplnému
vychladnutiu parného ¢istica. (priblizne pat minut)
Upozornenie! Sledovanie mnozstva vody v nadrzke je
velmi délezité. Pri doplfiovani vody do nadrzky nastavte
spinac parného isti¢a do polohy vypnuté (OFF). Odpojte
parny Cisti¢ od sietovej zasuvky a napliite nadrzku (8)
vodou.
Upozornenie! Para sa méZze vytvarat aj kratko po uvolne-
ni hlavného vypinaca (3), to je normalne. Pred zloZenim
akéhokolvek prisluSenstva pristroj vypnite a pockajte na
jeho vychladnutie.

Prislusenstvo

Vykon vasho vyrobku zavisi od pouzitého prisluSenstva.
Prislusenstvo Black & Decker je navrhnuté a vyrobené
podla noriem pre vysoku kvalitu a je uréené na zvySenie
vykonu vasho zariadenia. Pouzitim tohto prisluSenstva
docielite ten najlepsi vysledok, ktory vam vas vyrobok
moze poskytnut.

Technické udaje

FSMH1621 (Typ 2)
Napéjacie napétie Vo230
Vykon W 1600
Objem nadrzky ml 350
Hmotnost kg 3,6

Poruchy a postupy na ich odstranenie

Ak VaSe naradie nepracuje spravne, postupujte podla
krokov uvedenych dalej. Ak nebude porucha odstranena,
spojte sa s Vasim servisnym zastupcom Black & Decker.

Problém Krok | Mozné rieSenia
Parny mop 1 Skontrolujte, ¢i je zastréka
nie je mozné privodného kabla parného
zapnut. mopu pripojend k sietovej
zasuvke.
2 Pomocou hlavného vypi-

naca (1) skontrolujte, ¢i je
parny mop zapnuty.

3 Skontrolujte poistku v za-
stréke privodného kabla.




Problém Krok | Mozné rieSenia Problém Krok | Mozné rieSenia
Digitalne 4 Skontrolujte, ¢i je rukovat Po stlaceni 17 Ruény parny Eisti€ je
ovladacie prvky (10) parného mopu riadne hlavného vypi- vybaveny poistkou. Zdvih-
nesvietia. zasunuta do konstruk- naca nevycha- nite poistku (2) a stlacte
cie parného mopu (9). dza z ruéného hlavny vypina¢ (3). Po
Skontrolujte, ¢i je Sipka parného Cistica niekolkych sekundach sa
na rukovati zarovnana Ziadna para. vytvori para.
s hornou Castou parného 18 Skontrolujte krok 8, potom
mopu (9). 1, potom 2 a potom 3.
5 Skontrolujte, ¢i je ruény
parny Gisti (5) riadne ulo- Ruény parny 19 Ruény parny &isti¢ zaéne
Zeny v parnom mope (9). Cisti¢ vytvara vytvarat paru po 15
6 Skontrolujte krok 1, potom pocas prace sekundach a maximalny
2 a potom 3 ’ prili§ malo pary. prietok pary dosiahne po
- - : - 45 sekundach.
Fovgen e |7 | Py moniude S| Rty gy (20| Rt sttt
bude rukovat vyklonena C'Stv'c nie je ce tIaC|dIov(2'0) a p?t,o.m.,
20 zvislej polohy mozné vybrat’ vyberte ruény parny ¢isti¢
. z parného (5) z parného mopu (9).
8 Skontrolujte, ¢i je naplne- mopu.
g%r;?\l(i{\lz\;(;:'aP\:)oguNg:n)‘ Prislué'enstvo 21 Morjtéine pokyny_ na
naplneni néd.r2ky alebo z parného s;v)ravpe ZO,S Eave’me .
v pripade doplnenia po mopu odpa- Ysetkych S'l:lcastl a prislu-
Uplnom spotrebovani dava. se’nstva naiude_te v tor’nvt 0
vody bude na vytvorenie navode v ¢asti Montaz.
pary nutny cas az 45 Para unika 22 Montézne pokyny na
sekund. z neobvyklych spravne zostavenie
9 Skontrolujte, & je pamd miest parného Yéetk)’/ch s’l:Jc“:astl' a prislu-
hlavica (11) riadne uloze- mopu. Senstva ndjdete v tomto
né v pamom mope (9). navode v Casti Montaz.
10 Skontrolujte krok 5, potom Kde mézem 23 www.blackanddecker.
1, potom 2 a poton'; 3 ziskat’ d'alSie co.uk/steammop
. . informacie/ www.blackanddecker.ie/
Digitalne 11 Skontrolujte krok 4, potom prislusenstvo steammop
ovladacie prvky 5, potom 1, potom 2 pre tento parny
pocas prevadz- a potom 3. mop.
ky zhasnu.
Parny mop 12 Skontrolujte krok 7, potom
prestane pocas 8, potom 9, potom 5
prace vytvarat’ a potom 3.
paru.
Parny mop 13 Parny mop ma k dispozi-
vytvara pocas cii 3 nastavenia. Stlacte
prace prilis tlacidlo funkcie Autoselect
mnoho pary. (6), aby bolo obmedzené
mnozstvo vytvaranej pary.
14 Skontrolujte, ¢i sa ne-
stlacilo tlacidlo okamzitej
davky pary (25).
Parny mop 15 Parny mop ma k dispozi-
vytvara pocas cii 3 nastavenia. Stlacte
prace prilis tlacidlo funkcie Autoselect
malo pary. (6), aby sa zvysilo mnoz-
stvo vytvaranej pary.
16 Stlacte tlacidlo okamzitej

davky pary (25), aby dos-
lo k do€asnému zvyseniu
mnozstva pary.




BLACK+
DECKER

Bezpecnost, udrzba, opravy

www.blackanddecker.eu
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Pouzitie vyrobku

Vas$ parny mop Black & Decker je uréeny na dezin-
fekciu a Cistenie lakovanych povrchov tvrdych driev,
vrstvenych dosiek, linolei, vinylovych a keramickych
obkladov, kamennych a mramorovych podlah a kobercov.
Tento vyrobok je uréeny iba na spotrebitelské pouzitie
v domécnostiach.

Vas parny cisti¢ Black & Decker (iba modely FSMF1621
a FSS1600) je urceny na dezinfekciu a cistenie dlazdic,
pracovnych dosiek, kuchynskych pléch a povrchov
v kupelniach. Tento vyrobok je ur€eny iba na spotrebi-
tel'ské pouzitie v domacnostiach.

Bezpecnostné pokyny
Varovanie! Preditajte si
vsetky bezpeénostné vy-
strahy a pokyny. Nedo-
drzanie nizSie uvedenych
varovani a pokynov moze
viest k spdsobeniu Urazu
elektrickym prudom, k vzni-
ku poziaru alebo k vaZnemu
zraneniu.

Varovanie! Pri pouziti elek-
trického naradia napaja-
ného kablom by sa mali
vzdy dodrziavat zakladné
bezpecnostné pokyny, vra-
tane nasledujucich, aby ste
zniZili riziko vzniku poZziaru,
riziko Urazu elektrickym pru-
dom alebo iného poranenia
a materialnych $kod.

¢ Pred pouzitim vyrobku si po-
zorne precitajte tento navod.
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¢ V tomto navode je popisané
urcené pouzitie tohto zaria-
denia. Pouzitie iného prislu-
Senstva alebo pridavného za-
riadenia a vykonavanie inych
pracovnych operacii, nez je
odporu¢ané tymto navodom,
mbze spdsobit poranenie ob-
sluhy.

Uschovajte tento navod na
pripadné dalSie pouzitie.
Pouzitie vyrobku

¢ Nesmerujte paru priamo na
osoby, zvierata, elektrické
spotrebice alebo elektrické
zasuvky.

Nevystavujte vyrobok dazdu.
Neponarajte toto zariadenie do
vody.

Nenechavajte tento vyrobok
bez dozoru.

Ak vyrobok nepouzivate, ne-
nechavajte ho pripojeny k ele-
ktricke] zasuvke.

Nikdy neodpajajte zastrcku od
zasuvky tahanim za privodny
kabel. Vedte kabel tak, aby
neprechadzal cez ostré hrany
alebo horuice a mastné povrchy.



Nemanipulujte s parnym Cisti-
com, ak mate mokré ruky.
Neprenas$ajte tento vyrobok
za privodny kabel, netahajte
za tento kabel, nepouZivajte
kabel ako rukovat, neprivie-
rajte kabel dvermi, nevedte
kabel cez ostré hrany a hortce
povrchy.

Nepouzivajte tento vyrobok
v uzatvorenych priestoroch
s vyskytom vyparov olejovych
riedidiel, niektorych chemic-
kych prostriedkov proti moliam,
horfavého prachu alebo inych
vybusnych a jedovatych vypa-
rov.

Overte si typ podlahy u vyrob-
cu.

NepouZivajte na kozu, voskom
oSetreny nabytok alebo pod-
lahy, syntetické tkaniny, zamat
alebo iné chulostivé materialy
citlivé na vodnu paru.
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Varovanie! NepouZivajte
na drevené a laminatové
podlahy bez povrchove;
upravy. Pri voskovanych
povrchoch a niektorych ne-
voskovanych podlahach
mbze dbjst posobenim
tepla a pary k odstraneniu
lesku. VZdy sa odporuca
pred pokraCovanim spravit
test na oddelenej ploche.
Odporucame sa tiez zozna-
mit's pokynmi pre pouzitie
a udrzbu vyrobku podlaho-
vej krytiny.

¢ Vparnom Cistii nikdy nepouzi-

vajte odhrdzovace, aromatické
latky, alkohol alebo saponaty,
pretoze modzu vyrobok posko-
dit alebo ohrozit jeho bezpec-
né pouZzitie.

Ak dojde pri pouziti parnej
funkcie k vypnutiu elektrického
istiCa, ihned vyrobok prestante
pouzivat a kontaktujte cen-
trum na podporu zakaznikov.
(Zabrante urazu elektrickym
prudom.)

Toto zariadenie pri dezinfekcii
Cisteného miesta vytvara velmi



horucu paru. To znamena, ze
su parné hlavice, Cistiace pod-
lozky a nastavce na koberec
pri pouziti velmi horuce.
Pozor! Pri pouziti Vasho par-
ného mopu a pri vymene jeho
prisluSenstva noste vhodnu
obuv. Nenoste papuce alebo
obuv s otvorenou Spickou.
Viecko sa moze pocas prevad-
zky zahrievat.

PocCas pouzitia méze z tohto
zariadenia unikat para.

Pri pouZiti tohto vyrobku budte
opatrni. NEDOTYKAJTE SA
Ziadnych casti, ktoré sa mézu
pri praci zahrievat.

Pred odobratim nadrzky na
vodu toto zariadenie vypnite
a nastavte rukovat spat do
zvislej polohy.

Ak unika z ru¢ného parného
Cistica poCas pouzitia para,
vypnite tento Cisti¢, odpoj-
te zariadenie od sietového
napajania a nechajte ho ri-
adne vychladnut. Kontaktuijte,
servis. Nepokracujte v pouzi-
vani takého pristroja.
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Po pouziti
¢ Pred Cistenim zariadenie od-

pojte od elektrickej siete a poc-
kajte, az vychladne.

¢ Ak sa zariadenie nepouziva,

malo by byt ulozené na su-
chom mieste.

¢ Ulozené zariadenie musi byt

vhodne zabezpecCené pred
detmi.

Kontroly a opravy
¢ Pred vykonanim udrzby alebo

opravy odpojte toto zariadenie
od elektrickej siete a poCkajte
na jeho vychladnutie.

Pred pouzitim vzdy skon-
trolujte, Ci nie je zariadenie
poSkodené alebo Ci nie su
poSkodené jeho Casti. Skontro-
|ujte, Ci nie su jeho Casti rozbité
a Cinie su poskodené vypinaCe
alebo iné diely, ktoré by mohli
ovplyvnit jeho prevadzku.
Pravidelne kontrolujte, Ci nie je
poskodeny privodny kabel.
Nepouzivajte toto zariadenie,
ak je akakolvek jeho Cast
poskodena.



Poskodené a zniCené diely
nechajte opravit alebo vymenit
v autorizovanom servise.
Nikdy sa nepokuSajte de-
montovat’ alebo vymenit iné
diely nez tie, ktoré su uvedené
v tomto navode.

Bezpeénost ostatnych osdb
¢ Toto zariadenie m6zu pouzi-
vat osoby starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenymi fyzicky-
mi, zmyslovymi ¢i dusevnymi
schopnostami alebo s nedos-
tatkom skusenosti a znalosti,
ak budu pod dozorom alebo
ak boli oboznamené s bezpec-
nym pouzitim vyrobku a ak
pochopili, aké nebezpecenstva
hrozia pri jeho pouziti. S tym-
to vyrobkom sa nesmu hrat
deti. Cistenie a pouzivatelsk
udrzbu by nemali robit deti bez
dozoru.

Deti by mali byt pod dozorom,
aby sa s tymto zariadenim
nehrali.

Zvyskové rizika

Ak sa naradie pouziva inym
spdsobom, nezZ je uvedené v pri-
lozenych bezpecnostnych varova-
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niach, mézu sa objavit dodatocné
zvySkové rizika. Tieto rizika mézu
vzniknut' v désledku nespravneho
pouzitia, dlhodobého pouzitia atd.

Napriek tomu, ze sa dodrziavaju
prislusné bezpecnostné predpisy
a pouzivaju sa bezpecnostné
zariadenia, urcité zvyskoveé rizika
sa nemdzu vylucit. Tieto rizika su
nasledujuce:

¢ Zranenia spésobené kontak-
tom s akoukolvek pohybujlcou
sa Gastou.

Zranenia spdsobené kontak-
tom s akoukolvek horucou
Castou.

Zranenia sposobené pri vyme-
ne akejkolvek Casti alebo pris-
luSenstva.

Zranenia spésobené dlho-
dobym pouzitim zariadenia. Ak
pouzivate akékolvek naradie
dIhsi Cas, zaistite, aby sa robili
pravidelné prestavky.

Elektricka bezpeénost’

A Varovanie! Tento vyrobok
musi byt uzemneny. Vzdy

skontrolujte, ¢i napajacie

napatie zodpoveda napa-

tiu na vykonovom stitku.



ZastrCka privodného kabla nara-
dia musi zodpovedat’ zasuvke.
ZastrCku nikdy ziadnym spéso-
bom neupravujte. Neupravované
zastréky a zodpovedajuce zasu-
vKy znizuju riziko vzniku Urazu
elektrickym pradom.
¢ Ak je poskodeny privodny
kabel, musi ho vymenit vyrob-
ca alebo autorizovany servis
Black & Decker, aby sa zab-
ranilo moznym rizikam.
Predlzovacie kable a vyro-
bok konstrukénej triedy 1
¢ Pretoze je tento vyrobok
chraneny uzemnenim a pre-
toze ide o vyrobok konstrukc-
nej triedy 1, musi sa pouzit
privodny kabel s 3 vodiCmi.
Mo6ze sa pouzit predlzovaci
kébel s dizkou az 30 m bez
toho, aby dochadzalo k vyko-
novym stratam.

Stitky na zariadeni
Na tomto naradi su nasledujuice piktogramy:

Varovanie! Z dovodu znizenia rizika sposo-
benia Urazu si pouzivatel musi precitat tento
navod na obsluhu.

Varovanie! Nebezpecenstvo obarenia.

Pozor! Horuci povrch
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Udrzba a cistenie

Vas$e naradie Black & Decker bolo skonstruované tak, aby

vam sluzilo dihy ¢as s minimalnymi narokmi na udrzbu.

Dlhodoba bezproblémova funkcia zariadenia zavisi od

jeho riadnej udrzby a pravidelného Cistenia.

Varovanie! Pred vykonavanim akejkolvek udrzby alebo

Cistenia zariadenie vypnite a odpojte od elektrickej siete.

¢ Utrite zariadenie makkou navihéenou handrickou.

¢  Priodstraneni odolnych necistét mézete s navihée-
nou handri€kou pouzit jemny roztok mydla a vody.

Udrzba a gistiace podlozky

Pokyny na umyvanie — Ziadne avivazne prostriedky —
Pred opatovnym pouzitim nechajte celkom vyschnut.
Upozornenie! Riadte sa pokynmi pre Cistenie, ktoré su
vyznacené na $titku Cistiacej podlozky.

Vymena siet'ovej zastrcky (iba pre Vel'ku
Britaniu a Irsko)
Ak budete inStalovat novu zastréku privodného kabla:

¢  Zaistite ekologické odstranenie starej zastrcky.

¢  Pripojte hnedy vodi¢ k svorke pod napatim na novej
z3strcke.

¢ Modry vodi¢ pripojte k nulovej svorke.

¢ Zlto-zeleny vodi¢ pripojte k uzemiovacej svorke.

Varovanie! DodrZujte montazne pokyny dodavané s kva-
litnymi zastr¢kami. Odport¢ana poistka: 13 A.

Ochrana zivotného prostredia
L |

Ak nebudete vyrobok Black & Decker dalej pouzivat
alebo ak si ho Zelate nahradit novym, nelikvidujte ho spolu
s beznym komunalnym odpadom. Zaistite likvidaciu tohto
vyrobku v triedenom odpade.

&3

Triedte odpad. Tento vyrobok sa nesmie likvi-
dovat' v beznom domovom odpade.

Triedeny odpad umozhuje recyklaciu a opa-
tovné vyuzitie pouzitych vyrobkov a obalovych
materidlov. Opatovné pouzitie recyklovanych
materidlov pomaha chranit Zivotné prostredie
pred znecistenim a zniZuje spotrebu surovin.

Pri zakupeni novych vyrobkov vam predajne, miestne
zberne odpadov alebo recykla¢né stanice poskytnu infor-
maécie o spravnej likvidacii elektro odpadov z domacnosti.

Spolo¢nost Black & Decker poskytuje sluzbu zberu
a recyklacie vyrobkov Black & Decker po skonceni ich
prevadzkovej zZivotnosti. Ak chcete vyuzit vyhody tejto
sluzby, odovzdaijte, prosim, vas vyrobok ktorémukolvek
autorizovanému zastupcovi servisu, ktory zariadenie
odoberie a zaisti jeho recyklaciu.

ker najdete na prisluSnej adrese uvedenej v tomto
navode. Zoznam autorizovanych servisov Black & Dec-
ker a podrobnosti o popredajnom servise najdete aj na
internetovej adrese: www.2helpU.com.



Zaruka

Spolo¢nost Black & Decker je presvedéena o kvalite
svojich vyrobkov a ponuka mimoriadnu zaruku. Tato
zaruka je ponukana v prospech zakaznika a nijako
neovplyvni jeho zakonné zaru¢né prava. Tato zaruka
plati vo v8etkych &lenskych statoch EU a Eurépskej zény
volného obchodu EFTA.

Ak sa objavia na vyrobku Black & Decker, v priebehu

24 mesiacov od kupy, akékolvek materialové ¢i vyrobné

chyby, spolo¢nost’ Black & Decker garantuje v snahe

o minimalizovanie vasich starosti bezplatni vymenu

chybnych dielov, opravu alebo vymenu celého vyrobku

za nizSie uvedenych podmienok:

¢ Vyrobok nebol pouzivany na obchodné alebo pro-
fesionalne Ucely a nedochadzalo k jeho prenajmu.

¢ Vyrobok nebol vystaveny nespravnemu pouzitiu
a nebola zanedbana jeho predpisana udrzba.

¢ Tento vyrobok nebol poSkodeny cudzim zavinenim,
inymi predmetmi alebo nehodou.

¢ Opravy neboli vykonavané inymi osobami, nez
autorizovanymi opravarmi alebo mechanikmi auto-
rizovaného servisu Black & Decker.

Ak pozadujete zaru¢nu opravu, budete musiet
predajcovi alebo zastupcovi autorizovaného servisu
predlozit doklad o kipe vyrobku. Miesto najblizSieho
autorizovaného servisu Black & Decker najdete na
prislusnej adrese uvedenej v tomto ndvode. Zoznam
autorizovanych servisov Black & Decker a podrobnosti
o popredajnom servise ndjdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com.

Navstivte, prosim, naSe stranky
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte tu

vas novy vyrobok Black & Decker, aby ste mohli

byt informovani o novych vyrobkoch a $pecialnych
ponukach. Dalsie informacie o znacke Black & Decker
a o celom rade nasich dalSich vyrobkov najdete na
adrese

www.blackanddecker.co.uk.

zst00236369 - 03-06-2014
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STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakéazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | OKa Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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